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LIGJ
Nr. 9445, daté 16.11.2005

PER DISA NDRYSHIME NE LIGJIN NR.8869, DATE 22.5.2003
“PER GARDEN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetut€s, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:

Ng ligjin nr.8869, daté 22.5.2003 “Pér Gardén e Republikés s€ Shqipérisé”, béhen kéto
ndryshime:

Neni 1
Neni 4 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 4

Garda e Republikés s€ Shqipéris€ ruan dhe mbron:

a) Presidentin e Republikés, Kryetarin e Kuvendit, Kryeministrin, si dhe familjet e tyre;

b) personalitetet e huaja, té€ t€ njéjtit nivel me personalitetet shqiptare t€ pérmendura né
shkronjén “a”, g€ vijné né€ vendin toné, si dhe personalitete t€ tjera t€ huaja, pér t€ cilét Ministri i
Brendshém e vleréson t€ nevojshme ruajtjen dhe mbrojtjen e tyre;

c) personalitetet shtetérore vendase, té cilat pércaktohen me vendim t€ Késhillit té
Ministrave;

¢) rezidencat presidenciale, seliné dhe zyrat e Kuvendit t€ Shqipéris€, seliné e Késhillit té
Ministrave dhe mjediset ku vendosen personalitetet e huaja, t€ pércaktuara né shkronjén “b” té kétij
neni;

d) banesat e personaliteteve té larta shtetérore dhe seli té tjera shtetérore, té€ cilat
pércaktohen me vendim t&€ Késhillit t¢ Ministrave.”.

Neni 2
Neni 5 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 5
1. Presidenti i Republikés s€ Shqipérisé, Kryetari i Kuvendit dhe Kryeministri ruhen dhe
mbrohen edhe 3 vjet pas lirimit t€ tyre nga funksioni.
2. Personalitetet e tjera shtetérore vendase, t€ cilat ruhen dhe mbrohen pas lirimit nga
funksioni, pércaktohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave, por, né ¢do rast, jo mé shumé se 3 vjet
pas lirimit nga funksioni.”.

Neni 3

Neni 6 ndryshohet si mé poshté:



“Neni 6

Garda e Republikés siguron ruajtjen dhe mbrojtjen e objekteve gjaté veprimtarive, ku marrin
pjesé Presidenti i Republikés, Kryetari i Kuvendit, Kryeministri dhe personalitetet e pércaktuara né
shkronjat “b” e “c” t€ nenit 4 t€ kétij ligji.”.

Neni 4

Té gjitha emértimet “Ministria ¢ Rendit Publik” z€vendésohen me emértimet “Ministria e
Brendshme”.

Neni 5
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Shpallur me dekretin nr.4710, daté 5.12.2005 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé Alfred
Moisiu
LIGJ

Nr. 9446, daté 24.11.2005

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE KONVENTEN
“PER ASPEKTET CIVILE TE RREMBIMIT NDERKOMBETAR TE FEMIJES”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 té€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t&¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI
Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né Konventén “Pér aspektet civile t€ rrémbimit ndérkombétar
té fémijés”, béré né Hagé mé 25 tetor 1980, me rezervén e parashikuar né kété ligj.

Neni 2

Né pérputhje me paragrafin e paré t€ nenit 6 t€ Konventés, autoriteti gendror pér
pérmbushjen e detyrave té€ késaj Konvente €shté Ministria e Drejtésisé.

Neni 3

Né pérputhje me nenin 42 té¢ Konvent€s, Republika e Shqipérisé rezervon t€ drejtén t€ mos
jeté e detyruar t€ marré pérsipér ndonjé kosto, qé parashikohet né paragrafin e treté€ t€ nenit 26 té
Konventés, si rezultat i pjes€émarrjes s€ konsulentit apo konsulentéve ligjoré ose nga procesi
gjyqésor, vetém deri n€ até shkallé, qé kéto kosto mund t€ mbulohen nga sistemi i asistencé€s apo
konsulencés ligjore.



Neni 4
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4716, daté 8.12.2005 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé Alfred
Moisiu

KONVENTA
PER ASPEKTET CIVILE TE RREMBIMIT NDERKOMBETAR TE FEMUES
(lidhur né 25 tetor 1980)

Vendet nénshkruese t€ késaj Konvente,

térésisht t€ bindura se interesat e fémijéve jané t€ njé réndésie t€ vecanté né céshtjet qé
lidhen me kujdestariné e tyre,

duke déshiruar mbrojtjen ndérkombétare t€ fémijéve nga pasojat e démshme té largimit ose
mbajtjes s€ tyre t€ padrejté dhe pér t€ krijuar procedura g€ sigurojné kthimin e tyre t€ menjéhershém
né shtetin e banesés sé tyre t€ pérhershme, si dhe pér t€ siguruar mbrojtje pér t€ drejtat e kontaktit,

kané vendosur t€ lidhin njé Konventé pér két€ qéllim dhe kané réné dakord pér dispozitat e
méposhtme.

KAPITULLI I
FUSHA E VEPRIMIT TE KONVENTES

Neni 1

Q¢éllimet e késaj Konvente jané:

a) t€ sigurojé kthimin e shpejté t€ fémijéve g€ largohen apo mbahen pa té drejté né€ Shtetin
Kontraktues;

b) té€ sigurojé qé té drejtat e kujdestarisé dhe t€ kontaktit sipas ligjit t€ njé Shteti Kontraktues
té respektohen efektivisht né Shtetet e tjera Kontraktuese.

Neni 2

Shtetet Kontraktuese duhet t€ marrin t€ gjitha masat e duhura pér t€ siguruar brenda
territoreve t€ tyre pé€rmbushjen e géllimeve t€ Konventés. Pér kété géllim, ato duhet t€ pérdorin
procedurat mé té€ shpejta t&€ mundshme.

Neni 3

Largimi ose mbajtja e njé fémije konsiderohet i padrejté né rastet kur:

a) konsiston né shkeljen e t€ drejtave té kujdestarisé dhéné njé personi, njé institucioni apo
organi tjetér, qofté kolektivisht apo individualisht, sipas ligjit t€ shtetit né t€ cilin fémija ka gené
banor i pérhershém para largimit apo mbajtjes;

b) né€ kohén e largimit apo mbajtjes kéto t€ drejta jané ushtruar, qofté kolektivisht apo
individualisht, ose q¢ mund t€ kené€ gené ushtruar me pérjashtim té largimit apo mbajtjes.

T€ drejtat e kujdestaris€, t€ pérmendura né€ nénparagrafin (a) mé sipér, mund té€ lindin
vecanérisht nga funksionimi i ligjit ose pér shkak t€ njé vendimi gjygésor apo administrativ ose pér
shkak t€ njé marréveshjeje q€ ka efekt ligjor sipas ligjit t€ shtetit.



Neni 4

Konventa do té zbatohet pér ¢do fémijé qé€ ka gené banor i pérhershém i Shtetit Kontraktues
menjéheré para rastit t&€ ndonjé shkeljeje kujdestarie apo té t&€ drejtave t€ kontaktit. Konventa do t&
pushojé sé zbatuari kur fémija arrin moshén 16 vjec.

Neni 5

Pér géllime t€ késaj Konvente:

a) “té drejtat e kujdestaris€é” do té pérfshijné té drejtat g€ lidhen me kujdesin e fémijés dhe
né vecanti, e drejta pér t€ pércaktuar vendbanimin e fémijés;

b) “t€ drejtat e hyrjes” do t€ pérfshijné té drejtén pér ta marré fémijén pér njé periudhé té
kufizuar né njé vend tjeté€r nga vendbanimi i tij i pérhershém.

KAPITULLI II
AUTORITETET QENDRORE

Neni 6

Njé Shtet Kontraktues do t€ autorizojé njé autoritet gendror t€ pé&rmbushé detyrat qé
Konventa u ka dhéné kétyre autoriteteve.

Shtetet federale, shtetet me mé shumé se njé sistem ligjor ose shtetet qé kané organizime
territoriale autonome, do t€ jené t€ lira t€ caktojn€ mé shumé se njé autoritet gendror dhe té
pércaktojné shtrirjen territoriale t&€ kompetencave té tyre.

Kur shteti ka caktuar mé shumé se njé autoritet gendror, do t€ autorizojé autoritetin gendror,
tek i cili mund t€ dérgohen aplikimet pér t’u pércjellé tek autoriteti i duhur gendror brenda kétij
shteti.

Neni 7

Autoritetet gendrore do té bashképunojné me njéri-tjetrin dhe do t€ nxisin bashképunimin
midis autoriteteve kompetente né shtetin e tyre pérkatés, pér t€ siguruar kthimin e shpejté t&
fémijéve dhe pér t€ arritur objektivat e tjera t€ késaj marréveshjeje.

Né vecanti, qofté né ményré direkte apo me ané t€ njé ndérmjetési, do t€ marrin t€ gjitha
masat e duhura:

a) pér t€ zbuluar vendndodhjen e njé fémije, i cili éshté larguar apo mbajtur pa t€ drejté;

b) pér té parandaluar démtimin e métejshém ndaj f€mijés ose paragjykimin te palét e
interesuara duke marré ose béré qé t€ merren masa té pérkohshme;

c) pér té€ siguruar kthimin e vullnetshém t€ fémijés ose pér t€ arritur njé zgjidhje pagésore té
¢éshtjeve;

d) pér té€ shkémbyer, aty ku duhet, informacion né lidhje me bekgraundin social t€ fémijés;

e) pér té siguruar informacion t€ karakterit t€ pérgjithshém sipas ligjit t€ shtetit t€ tyre, né
lidhje me zbatimin e Konventés;

f) pér té filluar apo leht€suar procedimin gjygésor ose administrativ, me g€llim kthimin e
fémijés dhe né rastin e duhur, t€ b&jné pérgatitje pér organizimin ose sigurimin e ushtrimit efektiv t&
té drejtave té kontaktit;

g) si¢ e kérkojné rrethanat, t€ sigurojné ose leht€sojné sigurimin e konsulencés dhe
asistencés ligjore, duke pérfshiré pjesémarrjen e konsulentéve ligjoré;

h) t€ marrin masat € nevojshme administrative, pér té€ siguruar kthimin e sigurt t€ fémijés;

i) té informojné njéri-tjetrin né lidhje me funksionimin e k&saj Konvente dhe sa t€ jeté€ e
mundur, t€ eliminojné pengesat ndaj zbatimit t€ saj.



KAPITULLI 11T
KTHIMI I FEMIUJEVE

Neni 8

Cdo person, institucion apo organ tjetér qé pretendon se njé fémijé éshté larguar apo mbajtur
né shkelje t€ té drejtave t€ kujdestarisé, mund t’i drejtohet autoritetit gendror t€ vendbanimit té
pérhershém t€ fémijés ose autoritetit gendror t€ ndonjé Shteti tjetér Kontraktues pér asistencé€ né
sigurimin e kthimit t€ fémijés.

Aplikimi do té pérmbajé:

a) informacion né lidhje me identitetin e aplikantit, t€ fémijés dhe té personit g€ pretendon se
ka larguar apo mbajtur fémijén;

b) kur kérkohet, data e lindjes s€ fémijés;

c¢) shkaget mbi t€ cilat bazohet pretendimi i aplikantit pér kthimin e fémijés;

d) njé informacion t€ nevojshém né lidhje me vendndodhjen e fémijés dhe identitetin e
personit me t€ cilin supozohet t€ jeté fémija.

Aplikimi duhet t€ shogérohet ose shtohet nga:

e) njé kopje e vértetuar e ndonjé vendimi apo marréveshjeje pérkatése;

f) njé certifikaté¢ apo aktbetim g€ vjen nga autoriteti gendror ose ndonjé autoritet tjetér
kompetent i shtetit t€¢ vendbanimit t€ p€rhershém t€ fémijés ose nga njé person i kualifikuar, né
lidhje me ligjin pérkatés t&€ kétij shteti;

g) ¢do dokument tjetér né interes t€ ¢éshtjes.

Neni 9

Nése autoriteti gendror, i cili merr aplikimin e parashikuar né€ nenin 8, ka arsye t€ besojé se
fémija €shté né njé Shtet tjetér Kontraktues, do t’ia transmetojé né ményré t€ drejtpérdrejté dhe pa
vonesé aplikimin autoritetit gendror té kétij Shteti Kontraktues dhe do t€ informojé autoritetin
gendror kérkues ose aplikantin, né vartési t€ céshtjes.

Neni 10

Autoriteti gendror i shtetit ku éshté fémija do t€ marré apo do t€ nxis€ marrjen € masave té
nevojshme, me gé€llim sigurimin e kthimit t€ vullnetshém t€ fémijés.

Neni 11

Autoritetet gjyqésore apo administrative té Shteteve Kontraktuese do té€ shpejtojné
procedurat pér kthimin e fémijéve.

Nése autoriteti pérkatés administrativ apo gjyqésor nuk ka arritur njé vendim brenda njé
periudhe gjashté javore nga data e fillimit t€ procedimit, aplikanti ose autoriteti gendror i shtetit té
kérkuar, me iniciativén e vet ose nése i kérkohet nga autoriteti gendror i shtetit kérkues, do t€ keté
té drejtén té€ kérkojé njé deklaraté pér shkaget e vones€s. Nése merret njé pérgjigje nga autoriteti
gendror i shtetit t&€ kérkuar, ky autoritet do t’ia transmetojé, sipas rastit, pérgjigjen autoritetit
gendror té shtetit kérkues ose aplikantit.

Neni 12

Kur fémija éshté larguar apo mbahet padrejtésisht, si¢ ésht€ parashikuar né nenin 3, dhe kur
né datén e fillimit t€ procedimit para autoritetit gjyqésor apo administrativ t¢ Shtetit Kontraktues ku
éshté¢ fémija ka kaluar mé€ pak se njé vit nga data e largimit apo mbajtjes s€ padrejté, autoriteti i
interesuar do t€ urdhérojé kthimin e menjéhershém té€ fémijés.



Edhe kur procedimet kané filluar pas mbarimit t& periudhés sé njé viti, si¢c referohet né
paragrafin e mésipérm, autoriteti gjyqésor apo administrativ do t€ urdhérojé kthimin e fémijés, pér
sa kohé gé nuk &éshté provuar se fémija tashmé €shté vendosur né njé mjedis té ri t€ tij.

Nése autoriteti gjyqésor apo administrativ né shtetin e kérkuar ka arsye té besojé se fémija
&shté cuar né njé shtet tjet€r, mund té shtyjé procedimet ose té pushojé aplikimin pér kthimin e
fémijés.

Neni 13

Pavarésisht nga dispozitat e nenit t€ mésipérm, autoriteti gjyqésor apo administrativ i shtetit
t€ kérkuar nuk €shté i detyruar t€ urdhérojé kthimin e fémijés, nése personi, institucioni apo organi
tjetér g€ e kundérshton kthimin ose mbajtjen e tij, vendos gé:

a) personi, institucioni apo organi tjet€r qé€ kujdeset pér fémijén nuk po ushtronin t€ drejtat e
kujdestarisé né kohén e largimit apo mbajtjes ose kané réné dakord, ose si rrjedhojé t€ kené pranuar
né heshtje largimin apo mbajtjen;

b) ekziston rrezik serioz qé kthimi i tij ose i saj ta ekspozojé fémijén ndaj démit fizik ose
psikologjik ose ta véré fémijén para njé situate t€ patolerueshme.

Autoriteti gjygésor ose administrativ mund té refuzojé t€ urdhérojé kthimin e fémijés, nése
zbulon se fémija kundérshton t€ kthehet dhe ka arritur njé¢ moshé dhe njé shkallé pjekurie, sipas sé
cilés éshté né gjendje té vendosé veté pér jetén e vet.

N€ marrjen parasysh té€ rrethanave q€ i referohen kétij neni, autoritetet gjyqésore dhe
administrative do t€ marrin né konsideraté informacionin né lidhje me bekgraundin social té fémijés,
té siguruar nga autoriteti gendror ose ndonjé autoritet tjet€r kompetent i vendbanimit t€ pérhershém
té fémijés.

Neni 14

Né pércaktimin nése largimi apo mbajtja ka gené e padrejté brenda kuptimit t€ nenit 3,
autoritetet gjyqésore ose administrative t€ shtetit t€ kérkuar, mund t€ marrin né konsideraté
drejtpérsédreijti ligjin dhe vendimet gjyqésore ose administrative, g€ njihen apo nuk njihen formalisht
né shtetin e vendbanimit t€ pérhershém t€ fémijés, pa rekurs ndaj procedurave specifike pér provén e
kétij ligji ose pér njohjen e vendimeve t€ huaja, qé do t€ zbatoheshin ndryshe.

Neni 15

Autoritetet gjyqésore ose administrative t€ njé Shteti Kontraktues mund té kérkojné para
nxjerrjes s€ njé urdhri pér kthimin e fémijés, qé aplikanti t€ marré nga autoritetet e shtetit t&
vendbanimit t€ pérhershém t¢ fémijés nj€ vendim se largimi apo mbajtja ishte e padrejt€ brenda
kuptimit t€ nenit 3 t€ Konventés, kur njé vendim i tillé mund t€ merret né¢ két€ shtet. Autoritetet
gendrore té Shteteve Kontraktuese do t’i ndihmojné aplikantét t€ marrin praktikisht njé vendim té
tillé.

Neni 16
Pas marrjes s€ njoftimit pér njé largim apo mbajtje t€ padrejté t€ fémijés né kuptimin e nenit
3, autoritetet gjyqésore ose administrative t€ Shtetit Kontraktues, nga i cili fémija éshté larguar apo
mbajtur, nuk do t€ vendosin mbi thelbin e té drejtave t€ kujdestaris€, derisa t€ vendoset se fémija
nuk do té kthehet sipas késaj Konvente ose nése nuk béhet njé aplikim sipas késaj Konvente, brenda
njé kohe té€ arsyeshme pas marrjes sé njoftimit.

Neni 17

Fakti i vetém g€ njé vendim né€ lidhje me kujdestariné éshté dhéné ose ka té€ drejtén e njohjes



né shtetin e kérkuar, nuk do t€ pérbéjé shkak pér refuzimin e kthimit t€ fémijés sipas késaj
Konvente, por autoritetet gjygésore ose administrative té€ shtetit t€ kérkuar do t€ marrin parasysh
shkaget pér kété vendim né zbatimin e késaj Konvente.

Neni 18

Dispozitat e kétij kapitulli nuk do t’i kufizojné kompetencat e njé autoriteti gjygésor ose
administrativ pér t€ urdhéruar kthimin e fémijés né ¢do kohé.

Neni 19

Njé vendim sipas késaj Konvente né lidhje me kthimin e fémijés, nuk do té merret si vendim
pér thelbin e njé€ céshtjeje kujdestarie.

Neni 20

Kthimi i fémijés, sipas dispozitave t€ nenit 12, mund t€ refuzohet nése nuk do lejohej nga
parimet themelore t€ shtetit t€ kérkuar né€ lidhje me mbrojtjen e t€ drejtave té njeriut dhe lirive
themelore.

KAPITULLI IV
TE DREJTAT E KONTAKTIT

Neni 21

Njé aplikim pér t€ marré masa pér organizimin ose sigurimin e ushtrimit efektiv t& t€
drejtave té kontaktit, mund t’u paraqitet autoriteteve gendrore té Shteteve Kontraktuese, n€ t€ njéjtén
ményré si¢c béhet aplikimi pér kthimin e fémijés.

Autoritetet gendrore jané té€ detyruara nga detyrimet e bashképunimit, té cilat pércaktohen né
nenin 7, t€ nxisin gézimin paqésor t€ t€ drejtave t& kontaktit dhe plotésimin e kushteve né té cilat
mund t€ jet€ objekt ushtrimi i kétyre t€ drejtave. Autoritetet gendrore do té ndérmarrin hapa pér té
shmangur, sa mé shumé q¢€ té€ jeté e mundur, pengesat ndaj ushtrimit t€ kétyre t€ drejtave.

Autoritetet gendrore, qofté né ményré té drejtpérdre;jté, qoft€é me ané t€ ndérmjetésve, mund
té iniciojné€ ose ndihmojné né fillimin e procedimit, me qéllim organizimin ose mbrojtjen e kétyre té
drejtave dhe sigurimin e respektimit t€ kushteve ndaj té cilave mund t€ jeté objekt ushtrimi i kétyre
té drejtave.

KAPITULLI V
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 22
Asnjé siguracion, obligacion apo depozité, sido g€ té pérshkruhen, nuk do té kérkojé garanci
pagese kostosh dhe shpenzimesh né procedimin gjygésor ose administrativ g€ jané brenda
kompetencave té késaj Konvente.
Neni 23
Asnjé legalizim apo formalitet i ngjashém nuk do t€ kérkohet né kuptimin e késaj Konvente.

Neni 24

Aplikimi, komunikimi apo ndonjé dokument tjetér i dérguar autoritetit gendror t€ shtetit té



kérkuar do t€ jet€ né gjuhén origjinale dhe do t€ shogérohet nga njé pérkthim né gjuhén zyrtare ose
né njé nga gjuhét zyrtare t€ shtetit t& kérkuar ose, kur kjo nuk éshté e mundur, nga njé pérkthim né
fréngjisht ose anglisht.

Megjithaté, njé Shtet Kontraktues mundet, duke béré njé rezervé né pérputhje me nenin 42,
t& kundérshtojé pérdorimin e fréngjishtes apo té anglishtes, por jo t€ t€ dyjave, né ndonjé aplikim,
komunikim apo dokument tjetér dérguar autoritetit t€ saj gendror.

Neni 25

Shtetasit e Shteteve Kontraktuese dhe personat qé jané banoré t€ pérhershém té kétyre
shteteve do t’u jepet e drejta pér ¢éshtje g€ lidhen me zbatimin e késaj Konvente pér ndihmé dhe
konsulencé ligjore né ndonjé Shtet tjetér Kontraktues né t€ njéjtat kushte sikur ata t€ ishin veté
shtetas dhe banoré t€ pérhershém t€ atij shteti.

Neni 26

Secili autoritet gendror do t’i pérballojé veté kostot pér zbatimin e késaj Konvente.

Autoritetet gendrore dhe shérbimet e tjera publike té Shteteve Kontraktuese nuk do té€ véné
tarifa né lidhje me aplikimet e dorézuara sipas késaj Konvente. Né vecanti, ato nuk mund té
kérkojné ndonjé pagesé nga aplikanti pérkundrejt kostove dhe shpenzimeve t&€ procedimit ose, kur
éshté e zbatueshme, ato g€ rrjedhin nga pjes€émarrja e konsulentit ligjor. Megjithaté, ato mund té
kérkojné pagesén e shpenzimeve té€ rrjedhura ose q€ rrjedhin nga mundé€simi i kthimit t€ fémijés.

Megjithaté, njé Shtet Kontraktues mundet t€ deklarojé, duke béré njé rezervé né€ pérputhje
me nenin 42, se nuk do t€ jet€ i detyruar t€ marré pérsipér ndonjé kosto g€ parashikohet né
paragrafin e mésipénn, si rezultat i pjesémarrjes s€ konsulentit apo konsulentéve ligjoré ose nga
procesi gjyqésor, vetém deri né até shkallé qé kéto kosto t€ mund t€ mbulohen nga sistemi i tij i
asistencés apo konsulencés ligjore.

Pas urdhérimit t€ kthimit t€ fémijés ose daljes sé urdhrit né lidhje me t€ drejtat e kontaktit
sipas késaj Konvente, autoritetet gjyqésore ose administrative munden, kur t€ jet€ nevoja, té
urdhérojné personin g€ largoi apo mbajti fémijén ose qé pengoi ushtrimin e t€ drejtave t€ kontaktit,
té paguajé shpenzimet e nevojshme g€ rrjedhin nga ose né emér té aplikantit, duke pérfshiré
shpenzimet e udhétimit, ndonjé kosto rrjedhése ose pagesa té béra pér vendosjen e fémijés, kostot e
pérfagésimit ligjor t&€ aplikantit dhe ato t€ kthimit t&€ fémijés.

Neni 27

Kur provohet g€ kérkesat e késaj Konvente nuk pérmbushen ose gé aplikimi nuk éshté i
mirébazuar, njé autoritet gendror nuk €sht€ i detyruar t€ pranojé aplikimin. Né& kété rast, autoriteti
gendror do ta informoj€ menjéheré, sipas rastit, aplikantin ose autoritetin gendror me ané té té cilit u
dorézua aplikimi, lidhur me shkaget e tij.

Neni 28

Njé autoritet gendror mund té€ kérkojé qé aplikimi t€ shogé€rohet nga njé autorizim me
shkrim duke e autorizuar até t€ veprojé né emér té€ aplikantit ose duke caktuar njé pérfagésues pér té
vepruar.

Neni 29

Kjo Konventé nuk do t€ pengojé asnjé person, institucion apo organ g€ pretendon se ka
pasur shkelje té kujdestarisé apo té té drejtave t€ kontaktit brenda kuptimit t€ neneve 3 ose 21, té
aplikojé né ményré t€ drejtpérdrejté tek autoritetet gjyqésore ose administrative t€ njé Shteti
Kontraktues, sipas apo né kundérshtim me dispozitat e késaj Konvente.



Neni 30

Aplikimi 1 dorézuar autoriteteve qgendrore ose drejtpérdrejt autoriteteve gjyqésore ose
administrative t&€ njé Shteti Kontraktues, né pérputhje me kushtet e késaj Konvente, s¢ bashku me
dokumentet dhe ndonjé informacion tjetér t€ bashkéngjitur ose té€ siguruar nga njé autoritet gendror,
do té keté akses né gjykata ose tek autoritetet administrative t€ Shteteve Kontraktuese.

Neni 31

Pérsa i pérket njé shteti, i cili né c¢é€shtjet e kujdestarisé¢ sé fémijéve ka dy ose mé shumé
sisteme té ligjit t€ zbatueshém né njési té ndryshme territoriale:

a) ndonjé referim ndaj banes€s sé pérhershme né kété shtet do t€ interpretohet sikur t’i
referohej banesés sé¢ pérhershme né njé njési territoriale t€ kétij shteti;

b) ndonjé referim ndaj ligjit t€ shtetit t€ banesés sé€ pérhershme do té€ interpretohet sikur t’i
referohe;j ligjit t€ njésisé territoriale né até shtet ku fémija banon.

Neni 32

Pérsa i pérket njé shteti, i cili né céshtjet e kujdestarisé s¢ fémijéve ka dy ose mé shumé
sisteme t€ ligjit t€ zbatueshém né kategori t€ ndryshme personash, ndonjé referim ndaj ligjit t€ kétij
shteti do t€ interpretohet sikur t’i referohej sistemit ligjor t€ pércaktuar nga ligji i atij shteti.

Neni 33

Njé shtet, brenda té cilit, njési t&€ ndryshme territoriale kané legjislacionin e tyre né lidhje
me kujdestariné e fémijéve, nuk do t€ jeté i detyruar t€ zbatojé két¢ Konvent€, kur njé shtet me
sistem t€ unifikuar ligjor nuk do t€ ishte i detyruar ta bénte njé gjé té tillé.

Neni 34

Kjo Konventé do t’u japé€ pérparési ¢céshtjeve brenda fushés s€ saj sipas konventés s€ 5 tetorit
1961, né lidhje me kompetencat e autoriteteve dhe ligjit t€ zbatueshém mbi mbrojtjen e minorenéve,
si ndérmjet paléve t€ t€ dyja konventave. NE rast t€ kundért, kjo Konventé¢ nuk do t€ kufizojé
zbatimin e njé instrumenti ndérkombétar né€ fuqi midis shtetit t€ origjin€s dhe shtetit t€ adresuar ose
ligjit tjetér té shtetit t€ adresuar pér géllimet e sigurimit t€ kthimit t€ fémijés q€ éshté larguar apo
mbajtur pa té drejté ose t€ organizimit t€ t€ drejtave t€ kontaktit.

Neni 35

Kjo Konventé do té zbatohet midis Shteteve Kontraktuese vetém né rast largimesh apo
mbajtjeve t€ padrejta g€ ndodhin pas hyrjes sé€ saj né fuqi né ato shtete.

Kur njé deklarim éshté béré sipas neneve 39 ose 40, referimi ndaj njé shteti kontraktues né
paragrafin e mésipérm do t’i referohet njésis€ ose njésive territoriale ndaj t€ cilave zbatohet kjo
Konventg.

Neni 36

Asgjé né kété Konventé nuk do té pengojé dy ose mé shumé Shtete Kontraktuese, me géllim
ngushtimin e kufizimeve ndaj té cilave mund t€ jeté objekt kthimi i fémijés, nga marréveshja
nd€rmjet tyre pér t€ hequr ndonjé dispozité t€ késaj Konvente, e cila mund t€ nénkuptojé njé kufizim
té tille.



KAPITULLI VI
DISPOZITAT E FUNDIT

Neni 37

Kjo Konventé ésht¢ e hapur pér nénshkrim pér shtetet e pérfagésuara né sesionin e
katérmbédhjeté t€¢ Konferencés s¢ Hagés mbi té Drejtén Ndérkombétare Private.

Kjo Konventé i nénshtrohet ratifikimit, pranimit ose miratimit dhe instrumentet pérkatése té
ratifikimit, pranimit ose miratimit depozitohen prané Ministris€¢ s€ Punéve té€ Jashtme t€ Holandés.

Neni 38

Cdo shtet tjetér mund té aderojé né kété Konvent€.

Instrumenti i aderimit depozitohet prané Ministris€é s€ Punéve té Jashtme t€ Holand€s.

Konventa do t€ hyjé né fuqi pér njé shtet q¢ e ka miratuar dit€n e par€ t€ muajit té treté
kalendarik pas depozitimit t€ instrumentit t€ saj t€ hyrjes.

Ky aderim do t€ keté efekt vetém né lidhje me marrédhéniet midis shtetit aderues dhe
shteteve palé q€ do t€ kené deklaruar pranimin e tyre né lidhje me kété hyrje. Njé deklaraté e tillé
duhet t€ béhet edhe nga ¢do shtet anétar gé ratifikon, pranon apo miraton Konventén pas aderimit.
Kjo deklaraté do té depozitohet n¢ Ministriné e Punéve t€ Jashtme t€ Mbretérisé s¢ Holandés.

Kjo ministri do t’i dorézojé secilit prej Shteteve Kontraktuese njé kopje té vértetuar
népérmjet kanaleve diplomatike.

Konventa do t&€ hyjé né fuqi midis shtetit aderues dhe shtetit q¢ ka deklaruar pranimin e
aderimit t€ saj ditén e par€ t€ muajit té tret€ kalendarik pas depozitimit t€ deklaratés sé pranimit.

Neni 39

Cdo shtet deklaron shtrirjen e efekteve t€ késaj Konvente, né t€ gjithé territorin g€ ai
pérfagéson né€ nivel ndérkombétar, apo né njé ose disa prej tyre. Kjo deklaraté béhet efektive né
momentin e hyrjes né fuqi t¢ Konventés né até shtet.

Cdo deklaraté, si dhe cdo shtrirje tjetér e mévonshme, i njoftohet Ministris€ s€¢ Punéve té
Jashtme t€ Holandé€s.

Neni 40

Neése njé shtet ka dy ose mé shumé njési territoriale né t€ cilat zbatohen sisteme té€ ndryshme
ligijore né lidhje me céshtjet e trajtuara né két€¢ Konventé, ai mund t€ deklarojé né kohén e
nénshkrimit, ratifikimit, miratimit ose aderimit se Konventa do t€ shtrihet né t€ gjitha njésité
territoriale ose vetém né njé ose mé shumé prej tyre. Ky shtet mund ta modifikojé kété deklaraté
duke dorézuar njé deklaraté tjetér né ¢do kohé.

Cdo deklaraté e tillé do t’i njoftohet Ministris€ sé Punéve t€ Jashtme t€ Holand€s, duke
deklaruar shprehimisht njésité territoriale né t€ cilat zbatohet kjo Konventé.

Neni 41

Kur Shteti Kontraktues ka njé sistem qgeverisés, sipas té cilit, pushtetet ekzekutive, gjyqésore
dhe legjislative shpérndahen midis autoriteteve gendrore dhe atyre té€ tjera brenda kétij shteti,
nénshkrimi i tij, ratifikimi, pranimi, miratimi, hyrja né két¢ Konventé ose bérja e ndonjé deklarate
né lidhje me nenin 40, nuk do t€ sjellé ndérlikime né shpérndarjen e brendshme té pushteteve brenda
kétij shteti.



Neni 42

Cdo shtet mundet, né ¢astin e ratifikimit, pranimit, miratimit ose aderimit né¢ két¢ Konventé,
ose né kohén e paragqitjes s€ njé deklarate né lidhje me nenet 39 ose 40, t€ parages€ njé ose t€ dyja
rezervat e parashikuara né nenin 24 dhe nenin 26, paragrafi i tret€. Asnjé rezervé tjetér nuk mund té
béhet.

Cdo shtet palé mundet né ¢do kohé ta térheqé két€ rezervé me njé njoftim té€ drejtuar
Ministrisé s€ Punéve té Jashtme t& Holandés.

Rezerva nuk do t€ ket€ mé efekt dit€n e paré t€ muajit t€ treté kalendarik, pas njoftimit té
referuar né€ paragrafin paraardhés.

Neni 43

Kjo Konventé do té hyjé né fuqi dit€n e paré t€ muajit t€ treté kalendarik, pas datés sé
depozitimit t€ instrumentit t€ treté€ t€ ratifikimit, t€ pranimit, t€ miratimit ose t€ aderimit, referuar né
nenet 37 dhe 38.

ME pas ajo do té hyjé né fuqi:

1. Pér ¢do shtet tjetér palé n€ proces ratifikimi, pranimi, miratimi ose aderimi ditén e paré té
muajit t€ tret€ kalendarik pas datés s€ depozitimit t€ instrumentit t€ ratifikimit, t€ pranimit, té
miratimit ose t&€ aderimit.

2. Pér njé territor né té cilin Konventa éshté shtriré né pérputhje me nenet 39 dhe 40, ditén e
paré t€ muajit té tret€ kalendarik, pas njoftimit t€ referuar né t€ njéjtin nen.

Neni 44

Kjo Konventé¢ ka njé kohézgjatje 5-vjecare nga dita e hyrjes né fuqi, né pérputhje me
paragrafin e paré€ t€ nenit 43, pérfshi edhe shtetet qé e kané ratifikuar, pranuar, miratuar ose aderuar
né t€ né njé daté t€ mévonshme.

Nése nuk ka denoncime, Konventa rinovohet né ményré t€ heshtur ¢do pesé vjet.

Cdo denoncim i njoftohet Ministris€ s€¢ Punéve t€ Jashtme t€ Holandés t€ paktén 6 muaj
pérpara pérfundimit t€ periudhés prej 5 vjet€sh. Ai mund té€ kufizohet pér disa ose pér té téra
territoret né té cilat zbatohet Konventa.

Denoncimi ka efekt vetém pér shtetin q€ e paraget. Konventa mbetet né fuqi pér shtetet e
tjera palé.

Neni 45

Ministria ¢ Punéve t€ Jashtme t€ Mbretéris€é sé Holandés u njofton shteteve palé té
Konferencés s¢ Hagés mbi t€ Drejtén Ndérkombétare Private, si dhe shteteve qé kané aderuar né
pérputhje me nenin 38, sa mé poshté:

a) nénshkrimet, ratifikimet, pranimet dhe miratimet e parashikuara né nenin 37;

b) aderimet e parashikuara né nenin 38;

c) datén né té cilén kjo Konventé hyn né fuqi n€ pérputhje me nenin 43;

d) shtrirjet e parashikuara né€ nenin 39;

e) deklarimet e parashikuara né nenin 38 dhe nenin 40;

f) rezervat e parashikuara né nenin 24 dhe nenin 26, paragrafi i treté, si dhe térheqjet e tyre
té referuara né nenin 42;

g) denoncimet e referuara né nenin 44.

Ng déshmi t€ késaj, personat e autorizuar posacérisht nénshkruajné kété Konventg.



Béré né Hagé, mé 25.10.1980, né fréngjisht dhe anglisht, t€ dyja tekstet njélloj t&€ vlefshme,
né njé kopje t€ vetme, e cila do t€ depozitohet né arkivat e Qeveris€ Holandeze, prej s€ cilés njé
kopje e vértetuar i dérgohet népérmjet kanaleve diplomatike ¢do shteti t€ pérfagésuar né Sesionin e
Katérmbédhjeté t& Konferencés s€¢ Hagés mbi t€ Drejtén Ndérkombétare Private.

LIGJ
Nr. 9447, daté 24.11.2005

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR.8461, DATE 25.2.1999
“PER ARSIMIN E LARTE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr.8461, daté 25.2.1999 “Pér arsimin e lart¢é né Republikén e Shqipérisé”, té
ndryshuar, béhen shtesat e ndryshimet si mé poshté:

Neni 1

NEé nenin 11 shtohen paragrafét me kété pérmbajtje:

“Departamentet e Fakultetit t¢ Mjekésisé t€ Universitetit té Tiranés, q€ jané pjesé e spitaleve
universitare, pérbéhen nga shérbimet.

Shérbimi €shté njési diagnostike dhe trajtuese themelore e spitaleve universitare, qé
formohet né bazé t€ specialitetit dhe/ose né bazé t€ numrit t€ shtretérve. Né shérbim kryhet procesi
pedagogjik dhe kérkimi shkencor.”.

Neni 2
Neni 12 ndryshohet si mé poshté:
"Neni 12

Né strukturat e njésive té shkollave té€ larta pérfshihen institutet, qendrat dhe sektorét
kérkimoré€, laboratorét dhe ateliet¢ mésimore, klinikat, shérbimet mjekésore universitare, studiot,
bibliotekat, gendrat sportive, muzeté, fermat eksperimentale, qé funksionojné sipas rregulloreve té
brendshme pérkatése.".

Neni 3

Para fjalisé s€ fundit t€ nenit 18 shtohen paragrafét me két€ pérmbajtje:

"N€ ato departamente t&€ Fakultetit t&¢ Mjekésisé t€ Universitetit t€ Tiranés, t€ cilat jan€ pjesé
e spitaleve universitare, pérgjegjési i departamentit pé€rzgjedh pér pérgjegjés shérbimi, nga stafi
pedagogjik i departamentit, ndér kandidatét me kualifikimin shkencor mé té larté. Ai i propozon
drejtorit t€ spitalit universitar 2 kandidatura pér ¢do shérbim.



Drejtori i spitalit universitar eméron pérgjegjésit e shérbimeve né departamentet spitalore té
Fakultetit t€ Mjekeésis€ t€ Universitetit t€ Tiranés, pasi t€ keté marré miratimin me shkrim t€ Dekanit
té Fakultetit.

Mosmarréveshjet pér emérimin, té parashikuara né paragrafin e mésipérm, zgjidhen nga
Ministri i Shéndetésisé dhe Ministri i Arsimit dhe Shkencés.

Keéshilli i departamentit pérbéhet nga pérgjegjési i departamentit, pérgjegjésit e shérbimeve
dhe anétarét e zgjedhur.".

Neni 4
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4717, daté 8.12.2005 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé Alfred
Moisiu

VENDIM
Nr. 11, daté 5.12.2005

PER EMERIMI_N E INSPEKTORIT T_]';i PEgGJITHSH}'«':M
TE BANKES SE SHQIPERISE

NE€ mbéshtetje té nenit 78 t& Kushtetutés, t€ nenit 54 t&€ ligjit nr.8269, daté 23.12.1997 “Pér
Bankén e Shqipéris€”, si dhe té nenit 111 t€ Rregullores s¢ Kuvendit, me propozimin e njé grupi
deputetésh,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Znj. Teuta Baleta emérohet Inspektore e Pérgjithshme e Bankés sé Shqipérisé.
II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)

VENDIM
Nr. 12, daté 15.12.2005

PER NGRITJEN E NENKOMISIONIT PER CESHTJET E MINORENEVE DHE BARAZISE
GJINORE PRANE KOMISIONIT TE PERHERSHEM PARLAMENTAR PER PUNEN,
CESHTJET SOCIALE DHE SHENDETESINE

Né mbéshtetje t€ neneve 19 pika 2, 21 dhe 22 t€ Rregullores s¢ Kuvendit, me propozimin e
Konferencés sé Kryetaréve,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE



VENDOSI:

I. Ngrihet Nénkomisioni pér Céshtjet e Minorenéve dhe Barazisé Gjinore prané Komisionit
t& Pérhershém Parlamentar pér Punén, Céshtjet Sociale dhe Shéndetésiné.

II. Objekti dhe fusha e pérgjegjésisé té kétij Nénkomisioni duhet té jené né pérputhje me até
té Komisionit t€ Pérhershém Parlamentar pér Punén, Céshtjet Sociale dhe Shéndetésin€, si dhe me
Rregulloren e Kuvendit.

III. Objekti dhe fusha e pérgjegjésisé s€ kétij Nénkomisioni jané céshtjet g€ kané t€ béjné me
minorenét, gruan, familjen dhe ¢éshtje té barazis€¢ gjinore.

IV. Nénkomisioni pérbéhet nga:

1. Majlinda Bregu Kryetare

2. Engjéll Bejtaj Zévendéskryetar
3. Mehmet Xheka Anétar

4. Rajmonda Stefa Anétare

5. Leonard Solis Anétar

6. Alfred Gega Anétar

7. Rrapush Tola Anétar

V. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)

DEKRET
Nr. 4718, daté 8.12.2005

PER DHENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 92 pika “c” té Kushtetutés, t€ nenit 20 dhe t€ nenit 9 pika 7 té ligjit
nr.8389, daté 5.8.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”

DEKRETOIJ:
Neni 1
U jepet shtetésia shqiptare, me kérkesé té tyre, personave t€ méposhtém:
1. Magali Isabelle Perrichet Cashku (Perrichet)
2. Laura Jahja Majko (Nila)
Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéher€.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Alfred Moisiu



DEKRET
Nr. 4719, daté 8.12.2005

PER LEJIM LENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 92 pika “c” t€ Kushtetutés, t€ neneve 15, 19 dhe 20 té ligjit nr.8389,

DEKRETOI:

Neni 1

daté 5.8.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, bazuar edhe né propozimin e Ministrit t¢ Rendit Publik,

U lejohet 1énia e shtetésisé shqiptare, me kérkesé t€ tyre, personave t€ méposhtém:

. Anila Bashkim Wilms (Habibi)

. Besnik Avdyl Bundo

. Anja Besnik Bundo

. Etleva Ramazan Bundo (Kugqi)

. Gentiana Tajar Cela (Bendo)

. Petrit Murat Canaj

. Spartak Mehmet Zenelaj

. Naile Shagqir Schiitz (Kogi)
Dritan Kol Marku

. Liri Shefqet Lazri (Memogi)

. Laura Rajmond Lazri

. Gézim Hamdi Cela

. Altin Hamdi Hoxha

. Alisa Altin Hoxha

. Megi Altin Hoxha

. Inis Shpétim Hoxha (Péllumbi)
. Epidamos Pavllo Golgota

. Griseldis Epidamos Golgota

. Doris Kristo Golgota (Qéndra)
. Gjergji Ligor Plasa

. Astrit Myfit Shabanaj

. Figirete Feim Shabanaj (Busha)
. Marjola Astrit Shabanaj

. Aida Astrit Shabanaj

. Dhurata Xhemal Kemmler (Kuqi)
. Lucas Martin Kemmler

. Helen Debora Martin Kemmler
. Lindita Remzi Shkémbi (Lelo)
. Jirgen Adrian Shkémbi

. Adela Adrian Shkémbi

. Elsida Adrian Shkémbi

. Hasan Bashkim Kérxhaliu

. Ledio Plumb Kallashi

. Kastriot Dilaver Sulge

. Paskualino Augustin Naragci

el B Y S
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Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

36.
37.
38.
39.
40.
. Denis Artur Duraj
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
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Neni 2

Pranvera Xhevat Lozi-Azemi (Lozi)
Alban Fatmir Azemi

Diana Fatmir Azemi

Artur Ruzhdi Duraj

Julian Artur Duraj

Tatjana Mato Duraj (Salaj)
Ena Ali Tiarks (Cinari)

Mirjan Gjergj Puka

Samet Mirjan Puka

Kosti Enriko Anastasi

Violeta Beb Pishtari (Elezi)
Tessi Llambi Pishtari

Fjoralba Mustafa Turku
Mimoza Prokop Bufi (Ciri)
Ardian Nazmi Bushati

Tesi Ardian Bushati

Klea Ardian Bushati

Etleva Petrit Bushati (Koplikaj)
Ardjan Hamit Dika

Elvira Gani Pecina (Haxhijahja)
Laureta Buser Mang (Jazexhi)
Sildi Lorenc Brahimi

Lindita Musa Theile (Milaqi)
Xhuljeta Esat Penelli (Torraj)
Flavja Kostandin Penelli
Migena Bashkim Doda (Resuli)
Selami Hallkokondi

Vjollca Refik Hallkokondi (Bylyku)
Dorjan Ili Rapi

Arben Fadil Spahiu

Bashkim Lush Hima

Loant Bashkim Baholli
Shkélgim Skénder Maxhaku

PRESIDENTI I REPUBLIKES TE SHQIPERISE

Alfred Moisiu



DEKRET
Nr. 4729, daté 14.12.2005

PER DHENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 92 pika “c” t€ Kushtetutés, t€ nenit 20 dhe t€ nenit 9 pika 7 té ligjit
nr.8389, daté 5.8.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”

DEKRETOJ:
Neni 1

I jepet shtetésia shqiptare me kérkesé té tij:
Naim Pajazit Térnava

Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.
PRESIDENTI I REPUBLIKES TE SHQIPERISE
Alfred Moisiu
VENDIM
Nr. 33, daté 8.12.2005

NE EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Gjykata Kushtetuese e Republikés s& Shqipéris€ e pérbéré nga:

Gjergj Sauli Kryetar i Gjykatés Kushtetuese
Alfred Karamuco Anétar i « «
Fehmi Abdiu Anétar i “ “
Kristofor Peci Anétar i « “
Kujtim Puto Anétar i “ «
Vjollca Megaj Anétare e « «
Petrit Plloci Anétar i “ “
Sokol Sadushi, Anétar i « «
Xhezair Zaganjori Anétar 1 « “

me sekretare Arbenka Lalica, né datat 19.09.2005, 4.10.2005 dhe 7.11.2005, mori né
shqyrtim né seancé gjyqésore me dyer t€ hapura céshtjen me nr.37 Akti, qé€ i pérket:

KERKUES: KUJTIM SULAJ, pérfagésuar nga avokat Avni Shehu, me prokuré.
SUBJEKTE TE INTERESUARA:

1. SHAQO NOVRUZI

. PAVLINA NOVRUZI

. NERTILA E JONILA NOVRUZI, né munges€.

. RIZA HICKA, né€ mungesé.

. LUCIJE MOZALI, né mungesé.

. DOROTEA ZOTO, né mungesé.

AN W



7. MARIE ZORBA, né mungesé.

8. MUHAMET BAWAZER, né€ mungesé.

9. NDERMARRJA KOMUNALE BANESA TIRANE, né mungesé.

10. KOMISIONI I KTHIMIT DHE I KOMPENSIMIT TE PRONAVE PRANE QARKUT
TIRANE, né mungesé.

OBJEKTTI: Shfuqizimi i vendimit nr.1404, daté¢ 6.07.2004 té Kolegjit Civil t€¢ Gjykatés sé
Larté, si i papajtueshém me Kushtetutén.

BAZA LIGJORE: Nenet 42 pika 2, 131/f, 134/g dhe 142 pika 2 té¢ Kushtetutés sé
Republikés té Shqipérisé.

Kérkuesi ka paraqitur pérpara Gjykatés Kushtetuese kéto shkage kryesore:

- Ka kontradikté t€ hapur ndérmjet pjesés arsyetuese dhe urdhéruese té€ kétij vendimi. Né
fund t€ pjesés arsyetuese deklarohet se: “Pér rrethanat e ¢éshtjes, vendimi i gjykatés s€ apelit duhet
té lihet né fuqi si i bazuar né ligj”. Megjithat€, n€ pjesén urdhéruese t€ vendimit theksohet se duhet
prishur vendimi i gjykatés sé apelit dhe duhet 1€né né fuqi vendimi i Gjykatés s€ Rrethit Gjyqésor
Tirané.

- Gjykimi i ¢é€shtjes né Kolegjin Civil t€ Gjykatés s¢ Larté €shté béré pa praniné e kérkuesit.

GJYKATA KUSHTETUESE,

pasi dégjoi relatorin e c¢éshtjes, Xhezair Zaganjori, pérfagésuesin e kérkuesit, subjektet e
interesuara, dhe shqyrtoi ¢éshtjen né térési,

VEREN:

Me padiné drejtuar Gjykatés s€ Rrethit Gjyqésor Tirané, kérkuesi ka kérkuar pavlefshmériné
e kontratés s€ shitblerjes sé banesés t€ lidhur ndérmjet Ndérmarrjes Komunale Banesa dhe subjektit
té interesuar Shaqo Novruzi, etj. Subjektet e interesuara Shaqo Novruzi etj. me kundérpadi kané
kérkuar anulimin e vendimit t¢ Komisionit t¢ Kthimit dhe Kompensimit t¢ Pronave nr.61, daté
29.05.1995, me té cilin shtépia objekt konflikti u jepej motrave Lugije Mozali, Dorotea Zoto dhe
Marie Zorba, si trashégimtare t€ vetme (ligjore) té t€ ndjerit Guljelm Luka.

Gjykata e Rrethit Gjyqésor Tirané ka vendosur rrézimin e padis€ dhe pranimin e
kundérpadis€. Gjykata e Apelit Tirané ka pranuar padiné dhe ka rrézuar kundérpadin€. Kolegji Civil
i Gjykatés sé Lart€, bazuar n€ nenin 485/c t& Kodit t€ Procedurés Civile, ka vendosur prishjen e
vendimit t€ gjykatés s€ apelit dhe 1€nien né fuqi t€ vendimit t€ Gjykatés sé Rrethit Gjyqgésor Tirané.

Né kérkesén drejtuar Gjykaté€s Kushtetuese, kérkuesi pretendon se pikérisht vendimi i
Kolegjit Civil t€ Gjykat€s s€¢ Larté ka cenuar t€ drejtén e tij kushtetuese pér njé proces t€ rregullt
ligjor.

Gjykata Kushtetuese vleréson se né kété rast kemi t€ b&jmé me gjykimin kushtetues té€ njé
ankese individuale, pretendimet e sé€ cilés duhet t€ analizohen né kuadér té standardeve apo
elementeve pérbérése t€ procesit t€ rregullt ligjor né kuptim t€ neneve 42 dhe 131/f t€ Kushtetutés s¢
Republikés t€ Shqipérisé, si dhe té nenit 6 t&€ Konventés Europiane té té Drejtave t€ Njeriut. Nga ana
tjetér, ajo e quan t€ nevojshme té ritheksojé se né kété kuadér mund t€ trajtojé edhe probleme té
interpretimit dhe zbatimit t€ ligjit, nése shkelja qé pretendohet, cenon njé té drejt€ kushtetuese
themelore.

Lidhur me pretendimin e paré té€ kérkuesit, Gjykata Kushtetuese ka parasysh se vendimet
gjyqésore g€ japin gjykatat e té€ gjitha niveleve né pérfundim t€ gjykimit, pérbéjné aktin procedural
kryesor té t&€ gjithé procesit gjygésor. Ato pérmbledhin dhe finalizojné pérfundimisht qéndrimet qé
mban gjykata lidhur me ¢éshtjen né gjykim.

Né nenin 142/1 té Kushtetut€s sé¢ Republikés t€ Shqipérisé deklarohet qarté shprehimisht
detyrimi i gjykatave pér té arsyetuar ¢do vendim gjyqésor qé jepet prej tyre.



Kodi i Procedurés Civile pércakton rregulla t€ sakta pér formén dhe pé€rmbajtjen e
vendimeve gjyqésore. Nenet 306-309 té kétij Kodi béjné fjalé pér ményrén e dhénies sé vendimit, si
dhe formén e tij. Mé tej, né nenin 310 jepet pérmbajtja e vendimit t€ gjykatés. Sipas késaj dispozite,
ky vendim duhet t€ pérmbajé pjesén hyrése, pjesén pérshkruese-arsyetuese dhe pjesén urdhéruese.
Nga ana tjetér, sipas nenit 126 t€ Kodit t€ Procedurés Civile, vendimi pérfundimtar, si dhe vendimet
gé i japin fund procesit gjygésor civil, té parashikuara nga neni 127 i kétij Kodi (vendimet
jopérfundimtare), “...duhet t€ pérmbajné bazén ligjore mbi t€ cilén bazohet zgjidhja e
mosmarréveshjes, ... dhe ményrén e zgjidhjes s€ saj”.

Gjykata Europiane e t€ Drejtave t€ Njeriut, duke iu referuar procesit t€ drejté, garantuar né
nenin 6 t¢ Konventés Europiane té t€ Drejtave t€ Njeriut, ka theksuar se: “Shtetet gézojné liri té
konsiderueshme né pérzgjedhjen e mjeteve t€ pé€rshtatshme, té cilat do té garantonin g€ sistemi i tyre
juridik té jeté né pé€rputhje me kérkesat e nenit 6 t€ Konventés. Megjithaté, gjykatat kombétare duhet
té tregojné me gartési té mjaftueshme arsyet mbi té cilat mbéshtetet vendimi i tyre.”"

Nga sa sipér, del qarté se vendimi gjygésor né ¢do rast duhet té jet€ logjik, i rregullt né
formé dhe i qarté né pé€rmbajtje. N& térésiné e tij, ai duhet konsideruar si njé unitet, né t€ cilin pjesét
pérbérése jané t€ lidhura ngushtésisht mes tyre. Ato duhet t€ jen€ né shérbim dhe funksion t€ njéra-
tjetrés. Argumentet e pjesés arsyetuese duhet t€ jené t€ bazuara dhe t€ lidhura logjikish, duke
respektuar rregullat dhe ligjet e mendimit t€ drejté. Ato duhet t€ formojné njé pérmbajtje koherente
brenda vendimit, i cili pérjashton ¢do kundérthénie apo kontradiksion t&€ hapur ose t€ fshehté. Kéto
argumente duhet t€ jen€ gjithashtu t€ mjaftueshme pér t€ mbéshtetur dhe pranuar pjesén urdhéruese.
Konkluzionet e pjesés arsyetuese duhet t€ bazohen jo vetém né aktet ligjore, por edhe né parimet dhe
rregullat qé karakterizojné mendimin e shéndoshé e logjik. “E drejta éshté rregull, dhe e drejta e
dhéné logjikisht éshté e drejté shumé e miré”, ka théné Aristoteli.” Njé arsyetim i sakté i vendimit
&shté njé ményré e sigurt g€ gjeneron legjitimitet né syté e té interesuarve. Ky efekt do té jeté akoma
mé i madh nése palét do ta pérjetojné kété vendim si pasojé normale e njé procesi t€ rregullt, né t€
gjithé komponentét e tij.’

Nga ana tjetér, pjesa urdhéruese e vendimit t€ gjykatés duhet té€ jeté rezultat i natyrshém i
pérfundimeve t€ arritura né pjesén arsyetuese. Ajo €shté sintezé e kétyre pérfundimeve dhe si e tillg,
né asnjé rast, nuk mund t€ jet€ né kundérshtim me to. Vendimi g€ pérmban ose lejon kontradiktén
logjike, cenon réndé dhénien e drejtésisé. Ai nuk mund t€ jet€ i kuptueshém dhe bind€s dhe pér
pasojé nuk mund té zbatohet né praktiké. Njé vendim i ploté dhe i kuptueshém pasohet logjikisht
edhe me veté forcimin e sistemit gjygésor. Ai kontribuon né€ shprehjen dhe thellimin e vlerave
shogérore gé transmetohen pérmes normave ligjore”.*

Nga dosja gjyqgésore rezulton se ka mospérputhje t€ dukshme ndérmjet pjesés arsyetuese dhe
pjesés urdhéruese té vendimit nr.1404, daté 6.07.2004, t€ dhéné pér kété céshtje nga Kolegji Civil i
Gjykatés s¢ Larté. Né pjesén arsyetuese nuk gjendet asnjé vlerésim pozitiv apo negativ lidhur me
shkaget e parashtruara nga subjektet e interesuara né€ rekursin drejtuar Gjykatés s€ Lart€. Aty vetém
citohen kryesisht disa prej fakteve té pranuara né vendimin e dhéné pér kété céshtje nga gjykata e
apelit dhe né fund té€ késaj pjese t€ vendimit deklarohet shprehimisht se: “Pér rrethanat e mésipérme,
vendimi i gjykatés s€ apelit duhet t€ lihet n€ fuqi si i bazuar né€ ligj”. Megjithaté, né pjesén
urdhéruese theksohet se Kolegji Civil i Gjykatés s€ Larté vendosi: “Prishjen e vendimit... t€ gjykat€s
sé€ apelit dhe 1énien né fuqi t€ vendimit ... t&€ Gjykatés s¢ Shkallés s¢ Paré Tirané”.

Shihet qarté se njé vendim i tillé, né térésiné e tij, €shté alogjik, i pakuptueshém e, pér
rrjedhojé, i1 pazbatueshém né praktiké. Pikérisht pér kété arsye, kérkuesi dhe subjektet e interesuara,
me pretendime t€ ndryshme pérsa i pérket pjesés q€ duhej ndryshuar, kané kérkuar mé pas
korrigjimin e kétij vendimi.

1.Céshtja Haxhianastasiu kundér Greqis€, Apl. 12945, dt.16.12.1992, si dhe ¢éshtja Balani kundér Spanjés, Apl.
18064/91, dt.9.12. 1994

2. Aristoteli: Politika, Libri i shtaté, fq. 180, Botimet Plejad 2003 — Tirané.

3. Shih Chistoph Engel “Inconsistency in Law: In search of a balanced norm”. Bonn, dhjetor 2004, fq.3

4. Po aty.



Por Kolegji Civil i Gjykatés s¢ Larté, me vendimin nr.1401/1, daté 17.01.2005 t& marré né
Dhomén e Késhillimit, ka vendosur mospranimin e t€ dyja kérkesave, me arsyetimin se né rastin
konkret nuk kemi t€ bé&jmé me: “... gabim material né kuptim té nenit 492 té€ Kodit té¢ Procedurés
Civile”. Pér két€ arsye, e vetmja mundési pér goditjen e vendimit nr.1404, daté 06.07.2004 té
Kolegjit Civil té Gjykatés s€ Lart€é mbetej paraqitja e kérkes€s né Gjykatén Kushtetuese, me
pretendimin e drejté se, né kété rast, kemi t€ b&jmé me proces té parregullt né kuptimin kushtetues.

Pérsa mé sipér, Gjykata Kushtetuese vleréson se vendimi qé kundérshtohet nga kérkuesi nuk
i plotéson standardet qé kérkon procesi i rregullt ligjor né kuptimin kushtetues, prandaj duhet té
shfuqizohet si i papajtueshém me Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé.

Pérsa i pérket pretendimit t€ dyté t€ kérkuesit, Gjykata Kushtetuese ¢mon se ai €shté i
pabazuar. Nga dosja gjyqésore rezulton se njoftimi i rekursit t€ paraqitur nga subjektet e interesuara
dhe shpallja e dités s€¢ gjykimit t€ késaj céshtjeje né Kolegjin Civil t€ Gjykatés s€ Larté, jané béré né
pérputhje té€ plot€ me dispozitat respektive t€ Kodit té Procedurés Civile.

PER KETO ARSYE,

Gjykata Kushtetuese e Republikés s¢ Shqipérisé, né mbéshtetje t€ neneve 72 e vijues té ligjit
nr.8577, daté 10.02.2000 “Pér organizimin dhe funksionimin e Gjykatés Kushtetuese t€ Republikés
sé Shqipéris€”, njézéri,

VENDOSI:

- Shfuqizimin si t€ papajtushém me Kushtetutén t€ vendimit nr.1404, dat€é 6.07.2004 té
Kolegjit Civil t& Gjykatés s¢ Lartg.

- Dérgimin e ¢éshtjes pér rishqyrtim né Kolegjin Civil t€ Gjykatés s¢ Larté.

- Ky vendim éshté pérfundimtar, i formés s€ preré dhe hyn né fuqi ditén e botimit né
Fletoren Zyrtare.

VENDIM
Nr. 74, daté 23.11.2005

PER DHENIEN E LICENCES PER AKTIVITETIN E NDERTIMIT, INSTALIMIT DHE
PRODHIMIT TE ENERGJISE ELEKTRIKE, KOMPANISE “HIDROINVEST 1” SHPK,
PER HEC STRANIK DHE ZALL TORE

N€ mbéshtetje t€ nenit 9, si dhe t€ nenit 13 pika 1 germa a t€ ligjit nr.9072, dat€ 22.05.2003
“Pér sektorin e energjis€ elektrike”, vendimit t& Késhillit t¢ Ministrave nr.565, daté 12.08.2005
“Pér miratimin e marréveshjes sé¢ koncensionit t€ formés “BOO”, ndérmjet Ministrisé s¢ Industrisé
dhe t¢ Energjetikés, Ministrisé sé¢ Rregullimit té Territorit dhe t€ Turizmit, Ministrisé s¢ Bujqésisé
dhe t€ Ushqgimit dhe shoqéris€ “Hidroinvest” sh.p.k., Carshové, Pérmet, “Pér ndé€rtimin e
hidrocentraleve né Stranik dhe Zall Tore, né Komunén Stravaj, Librazhd”, si dhe vendimit t€ Bordit
té Komisioneréve t€¢ ERE-s nr.44, daté¢ 14.10.2004 “Rregullorja pér procedurat e licencimit pér
centralet elektrike me kapacitet té& pérgjithshém jo me t€ madh se 5 MW”, Bordi i Komisioneréve,
né mbledhjen e tij t€ datés 23.11.2005, pasi shqyrtoi kérkesén e paraqitur nga shogéria “Hidroinvest
1” sh.p.k.,

KONSTATOIL:
Se mungon njé pjes€ e dokumentacionit sipas “Rregullores pér procedurat e licencimit pér

ndértimin dhe shfrytézimin e centraleve elektrike me kapacitet t€ pérgjithshém jo mé t€ madh se 5
MW”:



1. Vértetim nga banka pér numrin e llogaris€ s€ vecanté pér aktivitetin né sektorin e
energjisé elektrike (neni 8 germa A pika 8).

2. Deklaraté e aplikuesit nése i €éshté mohuar apo jo, ose hequr mé paré njé licencé pér
prodhimin, transmetimin, shpérndarjen, furnizimin ose eksportin e energjisé¢ elektrike (neni 8 germa
B pika 5).

3. Harté né lidhje me shtrirjen gjeografike t€ aktivitetit t€ shoqéris€ né sektorin e energjisé
elektrike (neni 8 germa D pika 1).

4. N relacionin teknik nuk jepet informacion mbi jetégjatésiné e pritshme té centralit (neni
8 germa E).

5. Skema elektrike principale e centralit dhe lidhja e tij me sistemin e transmetimit ose té
shpérndarjes (neni 8 germa E).

6. Standardet teknike t€ pjeséve kryesore t€ centralit (neni 8 germa E).

7. Lejet e ndértimit t€ objektit té licencimit nga organet kompetente t€ pushtetit vendor (neni
8 germa E).

8. Leja e pérdorimit t€ ujit pér prodhimin e energjisé elektrike (neni 8 germa E).

9. Parametrat kryesoré tekniké t€ rezervuarit, kanalit t€ derivacionit dhe nyjeve kryesore té
tij sipas standardeve té pércaktuara né ligjin nr.8681, daté 02.11.2000 “Pér projektimin, ndértimin,
shfrytézimin dhe mirémbjatjen e digave dhe dambave” dhe vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr.
147 daté¢ 18.03.2004 “Pér miratimin e rregullores pér siguriné e digave dhe dambave” (neni 8
germa E).

10. Studimi i fizibilitetit me njé planbiznesi me t€ dhéna t€ hollésishme t€ kostove pér njési
dhe ¢mimeve né vite, kthimin e investimeve et;.

Duke pasur parasysh detyrimin ligjor nga ana e aplikuesit pér ploté€simin e dokumentacionit
t&€ nevojshém, Bordi i Komisioneréve t€ ERE-s

VENDOSI:

1. Shtyrjen e shqyrtimit té aplikimit t€ shogéris€é “Hidroinvest 1”sh.p.k., deri né plotésimin
e té gjithé dokumentacionit t€ nevojshém né pérputhje me kérkesat e legjislacionit né fuqi.

2. Afati kohor pér paraqitjen e dokumentacionit nga shogéria “Hidroinvest 1” sh.p.k. éshté
deri 1 (njé) muaj pérpara pérfundimit t€ afatit pér fillimin e punimeve, sipas vendimit t€ Késhillit té
Ministrave nr.565, daté 12.08.2005.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI I ERE-S
Pjetér Dema

VENDIM
Nr. 75, daté 2.12.2005

PER FILLIMIN E PROCEDURAVE TE SHQYRTIMIT

NEé mbéshtetje t€ nenit 9 dhe nenit 20 pika 1 té ligjit nr.9072, daté 22.05.2003 “Pér sektorin
e energjisé elektrike ”, si dhe t€ pikés 1.4 t€ vendimit t&€ Bordit t¢ Komisioneréve nr.46, daté
14.10.2004 “Licenca pér prodhimin e energjisé elektrike nga centralet elektrike me kapacitet té
pérgjithshém jo mé t€ madh se 5 MW”, Bordi i Komisioneréve, né mbledhjen e tij té€ datés
2.12.2005, pasi shqyrtoi pér fillim procedure kérkesén e paraqitur nga shoqéria “Korsel” sh.p.k.,
pér kalimin e licencés s€ prodhimit t€ energjis€ elektrike pér hidrocentralet Leskovik nr.1 dhe
Leskovik nr.2, te shogéria “Maksi Elektrik”,



VENDOSI:

1. Fillimin e procedurave té shqyrtimit, pér kalimin e licencés s¢ prodhimit t€ energjisé
elektrike, pér hidrocentralet Leskovik nr.1 dhe Leskovik nr.2, nga shoqéria “Korsel” sh.p.k., te
shogéria “Maksi Elektrik”’sh.p.k.

2. Ngarkohet Departamenti i Licencimit dhe Monitorimit, si dhe Departamenti i Céshtjeve
Ligjore dhe Marrédhénieve me Publikun pér shqyrtimin e késaj kérkese.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI I ERE-S
Pjetér Dema

VENDIM
Nr. 76, daté 2.12.2005

PER FILLIMIN E PROCEDURAVE TE SHQYRTIMIT

Né mbéshtetje t€ nenit 9 dhe nenit 13 pika 1 germa dh t€ ligjit nr.9072, daté 22.05.2003
“Pér sektorin e energjisé elektrike”, si dhe vendimit t€ Bordit t¢ Komisioneréve t€ ERE-s nr.26,
daté 13.05.2004 “Pér miratimin e rregullave t€ praktikés dhe procedurave t€¢ ERE-s”, Bordi i
Komisioneréve té Entit Rregullator té& Sektorit té¢ Energjisé Elektrike (ERE), né mbledhjen e tij t&
datés 2.12.2005, pasi shqyrtoi pér fillim procedure kérkesén e paraqitur nga shoqéria “Grupi i
Sistemeve Automatike” (GSA sh.p.k.) pér licencimin e aktivitetit t€ importit té energjisé elektrike,

VENDOSI:

1. Fillimin e procedurave té€ shqyrtimit t€ kérkesés s€ paraqitur nga shoqéria “Grupi i
Sistemeve Automatike” (GSA sh.p.k.) pér licencimin e aktivitetit t€ importit t€ energjisé elektrike.

2. Ngarkohet Departamenti i Licencimit dhe Monitorimit, si dhe Departamenti i Céshtjeve
Ligjore dhe Marrédhénieve me Publikun pér shqyrtimin e késaj kérkese.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI I ERE-S
Pjetér Dema

VENDIM
Nr. 77, daté 8.12.2005

PER FILLIMIN E PROCEDURAVE TE SHQYRTIMIT

Né mbéshtetje t€ nenit 9 dhe nenit 13, pika 1 germa ¢ dhe dh, té ligjit nr.9072, daté
22.05.2003 “Pér sektorin e energjisé elektrike”, si dhe vendimit té& Bordit t&¢ Komisioneréve té ERE-
s nr.26, daté 13.05.2004 “Pér miratimin e rregullave t€ praktikés dhe procedurave t¢ ERE-s,”
ndryshuar me vendimin e Bordit t€¢ Komisioneréve nr.25, daté 27.05.2005, neni 11 germa A, Bordi
i Komisioneréve, né mbledhjen e tij t€ datés 08.12.2005, pasi shqyrtoi pér fillimin e procedurave,
kérkesén e paraqitur nga shogéria “Kapital 3” sh.p.k. pér pajisjen me licencé t€ furnizuesit t&
kualifikuar, si dhe licencé t€ importit t€ energjisé elektrike,



VENDOSI :

1. Fillimin e procedurave pér shqyrtimin e aplikimit, pér licencimin e shogérisé¢ “Kapital 3”
sh.p.k. pér aktivitetin e furnizuesit t€ kualifikuar, si dhe aktivitetin e importit t€ energjisé€ elektrike.

2. Ngarkohet Departamenti i Licencimit dhe Monitorimit, si dhe Departamenti i Céshtjeve
Ligjore dhe Marrédhénieve me Publikun pér shqyrtimin e kérkesés sé paraqitur nga shogéria
“Kapital 3” sh.p.k.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI I ERE-S
Pjetér Dema

VENDIM
Nr. 78, daté 8.12.2005

PER FILLIMIN E PROCEDURAVE TE SHQYRTIMIT

Né mbéshtetje té nenit 9 dhe nenit 26 pika 1 t€ ligjit nr.9072, dat€ 22.05.2003 “Pér sektorin
e energjisé elektrike”, t¢ vendimit t€¢ Bordit t¢ Komisioneréve nr.26, daté¢ 13.05.2004 “Pér
miratimin e rregullave t€ praktikés dhe procedurave t¢ ERE-s”, ndryshuar me vendimin e Bordit t€
Komisioneréve nr.25, daté 27.05.2005, neni 11 germa A, Bordi i Komisioneréve t¢ ERE-s, né
mbledhjen e tij t€ datés 08.12.2005, pasi shqyrtoi, pér fillimin e procedurave, kérkesén e shoqérisé
“Wonder Power” sh.a. pér pércaktimin e ¢cmimit t€ shitjes s€ energjis¢ elektrike pér vitin 2006,

VENDOSI :

1. Fillimin e procedurave pér shqyrtimin e aplikimit, pér pércaktimin e ¢mimit t€ shitjes sé
energjisé elektrike pér vitin 2006, pér shogériné “Wonder Power” sh.a.
2. Ngarkohet Departamenti i Tarifave dhe Cmimeve pér zbatimin e kétij vendimi dhe
plotésimin e praktikés sé aplikimit n€ pérputhje me rregullat e miratuara nga ERE.
Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.
KRYETARI I ERE-S
Pjetér Dema

VENDIM
Nr. 79, daté 8.12.2005

PER FILLIMIN E PROCEDURAVE TE SHQYRTIMIT

Né mbéshtetje té nenit 9 dhe nenit 26 pika 1 té ligjit nr.9072, dat€ 22.05.2003 “Pér sektorin
e energjis€ elektrike”, t€ vendimit t€ Bordit t¢ Komisioneréve nr.26, daté 13.05.2004 “Pér
miratimin e rregullave té praktikés dhe procedurave t¢ ERE-s”, ndryshuar me vendimin e Bordit t&
Komisioneréve nr.25, dat€ 27.05.2005, neni 11 germa A, Bordi i Komisioneréve t€ ERE-s, né
mbledhjen e tij t€ datés 08.12.2005, pasi shqyrtoi pér fillimin e procedurave, kérkesén e shogérisé
“Maksi Elektrik” sh.p.k. pér pércaktimin e ¢mimit t€ shitjes s€ energjisé elektrike pér vitin 2005, si
dhe duke pasur parasysh faktin se kjo shoqgéri éshté e palicencuar,



VENDOSI :

1. Mosfillimin e procedurave té shqyrtimit pér pércaktimin e ¢cmimit t€ energjisé elektrike
pér vitin 2005, pér shoqériné “Maksi Elektrik” sh.p.k.
Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI I ERE-S
Pjetér Dema

VENDIM
Nr. 81, daté 16.12.2005

PER DHENIEN E LICENCES PER AKTIVITETIN E IMPORTIT TE ENERGJISE
ELEKTRIKE SHOQERISE GSA SHPK

Né mbéshtetje te neneve 9, 13 pika 1 germa dh, 15 pika 1 té€ ligjit 9072, daté 22.05.2003
“Pér sektorin e energjisé elektrike” dhe nenit 5 pika 1 t€ vendimit t€ Bordit t¢ Komisioneréve té
ERE-s nr.27, daté 30.5.2004 “Rregullorja pér procedurat e licencimit”, Bordi i Komisioneréve té
Entit Rregullator t¢ Sektorit t€ Energjis¢ Elektrike (ERE), né¢ mbledhjen e tij t€ datés 16.12.2005,
mbasi shqyrtoi kérkesén e paraqitur nga shoqgéria “Grupi i Sistemeve Automatike” (GSA sh.p.k.)
pér marrje t€ licens€s pér aktivitetin e importit t€ energjis€ elektrike,

VENDOSI:

1. Dhénien e licencés shogérisé GSA sh.p.k. (Grupi i Sistemeve Automatike) pér aktivitetin
e importit t€ energjisé elektrike me afat 1 vit duke filluar nga data 26.01.2006.
2. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI I ERE-S
Pjetér Dema

VENDIM
Nr. 82, daté 16.12.2005

PER MIRATIMIN E UDHEZQESIT METODIK I:ER VLERKESIMIN NGA ERE TE )
INVESTIMEVE QE KRYEJNE TE LICENCUARIT NE HIDROCENTRALET ME FUQI TE
INSTALUAR DERI NE 5 MW, SI DHE NE H/C E SMOKTHINES

Né mbéshtetje t€ neneve 8, pika 2 germa f, 9 dhe 26, pika 1, t€ ligjit nr.9072, daté
22.05.2003 “Pér sektorin e energjisé elektrike”, Bordi i Komisioneréve t€ Entit Rregullator t€
Sektorit t¢ Energjisé Elektrike (ERE), né mbledhjen e datés 16.12.2005, pasi shqyrtoi draftin e
“Udhézuesit metodik pér vlerésimin nga ERE t€ investimeve q&€ kryejné t€ licencuarit né
hidrocentralet me fuqi t€ instaluar deri né 5 MW, si dhe né H/C e Smokthinés”, té pérgatitur nga
grupi i punés i ngritur pér kété qéllim,

VENDOSI:

1. Miratimin e udhézuesit metodik pér vlerésimin nga ERE té investimeve g€ kryejné té
licencuarit né hidrocentralet me fuqi t€ instaluar deri né 5 MW, si dhe né H/C e Smokthinés”
(bashkélidhur kétij vendimi).



2. Ngarkohet Departamenti i Licencimit dhe Monitorimit t€ njoftojé t€ gjithé t€ licencuarit
g€ jané objekt i zbatimit té késaj metodike.
3. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI I ERE-S
Pjetér Dema

UDHEZUES METODIK PER VLERESIMIN NGA ERE TE INVESTIMEVE QE KRYEJNE TE
LICENCUARIT NE HIDROCENTRALET ME FUQI TE INSTALUAR DERI NE 5 MW,
SI DHE NE H/C E SMOKTHINES

Autoriteti

Ky udhézues metodik hartohet né mbéshtetje té autoritetit q¢ gézon ERE né bazé t€ neneve
8, pika 2 germa f, dhe 26 t€ ligjit nr.9072, daté 22.05.2003 “Pér sektorin e energjisé elektrike”.

Baza ligjore

Ky udhézues metodik ésht€ hartuar duke u bazuar né legjislacionin ekzistues né fushén e
investimeve, ligjit nr.8402, dat€ 10.09.1998 “Pér kontrollin dhe disiplinimin e punimeve té
ndértimit”, udhézimin nr.2 té Késhillit té Ministrave, daté 8.05.2003 “Pér klasifikimin dhe
strukturén e kostos s€ punimeve t€ ndértimit”, vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr.444, daté
5.09.1994 “Pér tarifat e studimit, projektimit dhe kolaudimit t€ veprave t€ ndértimit”, udhé€zimin
nr.3, daté 15.02.2001 té Késhillit t¢ Ministrave “Pér mbikéqyrjen dhe kolaudimin e punimeve té
ndértimit”, ligjit nr.8405, daté 17.09.1998 “Pér urbanistikén” dhe legjislacionin né fushén e
tatimeve.

Pérmbajtja

I. Qéllimi dhe fusha e zbatimit

II. Pércaktime pér strukturén e investimeve

III. Hapat kryesoré dhe pérgjegjésité né kryerjen e njé investimi

IV. Dokumentacioni i nevojshém shogérues sipas procedurave pér realizimin e investimit

V. Dispozita t€ fundit

I. Qéllimi dhe fusha e zbatimit

Ky udhézues metodik ka pér géllim t€ ndihmojé personelin teknik t€ ERE-s, si dhe até té t&
licencuarve né lidhje me njohjen dhe zbatimin e kérkesave t€ legjislacionit shqiptar né fuqi, pér
mbajtjen dhe dokumentimin hap pas hapi t€ dokumentacionit ligjor, qé vérteton kryerjen e
investimeve né hidrocentralet e vogla me fuqi t€ instaluar deri n€é SMW, si dhe hidrocentralin e
Smokthinés. Ky udhézues do té shérbejé:

a) gjaté ushtrimit t€ kontrolleve, pér t€ gjykuar dhe vlerésuar investimet e raportuara nga té
licencuarit;

b) pér t€ vlerésuar sa mé realisht, né periudhat e aplikimit nga té licencuarit, ¢mimet e
shitjes s€ energjisé elektrike t€ prodhuar nga H/C.

II. Pércaktime pér strukturén e investimeve

Investimet e kryera né hidrocentrale shérbejné kryesisht:

- pér ndértime té reja;

- pér rikonstruksione, zgjerime dhe pérshtatje té objekteve ekzistuese.

Né strukturén e investimeve, pér realizimin e ndértimeve t€ reja, rikonstruksioneve,
zgjerimeve dhe pérshtatjeve t€ H/C ekzistuese parashikohen investimet pér:

- studime dhe projektime, duke filluar q€ nga studimi i leverdisshmérisé s€ ndértimit té
Vepres;

- makineri dhe pajisje (teknologjike dhe té€ tjera);

- punimet e ndértimit;

- mbikéqyrja dhe kolaudimi pérfundimtar.



III. Hapat kryesoré dhe pérgjegjésité né€ kryerjen e njé investimi

Sigurimi i projekteve dhe preventivave

Punimet pér realizimin e investimeve do t€ realizohen né bazé t€ projekteve t€ zbatimit, té
cilat, bazuar n€ nenin 5 t€ ligjit nr.8402, daté¢ 10.09.1998 “Pér kontrollin dhe disiplinimin e
punimeve té ndértimit”, do t€ hartohen nga njé organizaté projektuese shtetérore ose nga persona
fiziké e juridiké, vendas ose t€ huaj, t€ pajisur me licencé pérkatése, né bazé té€ kontratave té
hartuara midis paléve.

Projektuesi, si njé element i réndésishém i projektimit, duhet t€ hartojé dhe preventivat
pérkatés, me qéllim qé té pércaktojé shpenzimet e domosdoshme pér kryerjen e punimeve.
Preventivat dhe llogaritjet né to do t€ béhen né mbéshtetje t€ ploté me projektet e ndryshme té
ndértimit, elektrike, mekanike etj., t€ zbatimit. K&to konsiderohen dokumentet bazé, népérmjet t€
cilave pércaktohet vlera e ploté e investimit g€ do té kryhet.

Hartimi dhe llogaritjet e njé preventivi do té béhen konform modeleve dhe rregullave té
pérshkruara né udhézimin nr.2 t€ Késhillit t&¢ Ministrave daté¢ 8.05.2003 “Pér klasifikimin dhe
strukturén e kostos sé€ punimeve t€ ndértimit”.

Vlerat respektive t€ studimeve dhe projektimeve nuk mund t€ jené mé t€ larta se ato té
pércaktuara né vendimin e Késhillit t€ Ministrave nr.444, dat€ 5.09.1994 “Pér tarifat e studimit,
projektimit dhe kolaudimit t€ veprave té ndértimit”.

Projektuesi pérfshin, si njé pjesé t€ projektit hartimin e listés s€ furnizimit me pajisje,
makineri dhe materiale teknologjike, s€ bashku me specifikimet teknike dhe sasité.

Projektuesi mban pérgjegjési pér projektet, preventivat dhe specifikimet teknike. Pér
projektet e ndértimit t& objekteve me vleré t€ preventivuar s€ paku 100 milioné leké, do t€ béhet
oponencé teknike e projektit, e cila kryhet nga organizma t€ pércaktuara né nenin 6 té ligjit
nr.8402, daté 10.09.1998 “Pér kontrollin dhe disiplinimin e punimeve t€ nd€rtimit”.

Kontraktimi dhe 1évrimi pér makineri, pajisje dhe materiale teknologjike

Bazuar né listat respektive t€ furnizimit t€ pajisjeve, makinerive dhe materialeve
teknologjike dhe né specifikimet pérkatése teknike, investitori do t&€ kontraktojé pér prodhimin dhe
furnizimin e tyre. Mallrat g€ vijn€ nga jasht¢ do t€ shogérohen sipas pérkatésis€ me dokumente
shogéruese:

Faturé (Proforma invoice), lista e paketimit (Packing List), certifikaté e origjin€s
(Certeficate of origine). Pér pajisjet dhe makinerité duhet t€ ekzistojné kompletet e vizatimeve,
raportet e testimit, manualet dhe instruksionet e mirémbajtjes dhe t€ p€rdorimit.

Kur blerjet sigurohen brenda vendit si dokument shogérues do t€ jeté dhe fatura tatimore.

Pér pajisjet dhe makinerité té cilat jané nxjerré jasht€ vendit pér riparim dhe jané kthyer
pérséri té riparuara duhet t€ ekzistojné dokumentet e eksportit t&¢ pérkohshém, si dhe dokumentet e
kthimit pérséri sé bashku me certifikatat e cilésisé.

Kryerja e punimeve t€ ndértimit

Né punimet e ndértimit sipas udhézimit nr.2, dat€ 8.05.2003 “Pér klasifikimin dhe
strukturén e kostos sé punimeve t€ ndértimit” kreu I , do té kuptojmé dhe do t&€ vlerésohen:

a) Punimet e ndértimit t€ parashikuara né projektet ndértimore, pérfshiré dhe
rikonstruksionet, zgjerimet dhe pérshtatjet (pér H/C shih pikén 5 t&€ udhézimit té mésipérm);

b) Punimet teknologjike dhe t€ montimit, t€ parashikuara né projektet teknologjike dhe qé
pérbéhen nga:

- punimet teknologjike;

- punimet e montimit.

Pér vlerésimin e punimeve teknologjike dhe t€ montimit, pércaktimi t€ béhet sipas germés B
t& udhézimit t& sipérpérmendur.

Punimet e ndértimit do t€ kryhen nga persona fiziké ose juridiké, privaté a publiké, vendas
ose té huaj, t€ pajisur me licencé pérkatése sipas llojit t€ punimeve g€ do té€ kryhen.



Ndérmjet investitorit dhe sipérmarrésit t€¢ punimeve do t€ nénshkruhet kontrata pér kryerjen
e punimeve ku do té pércaktohen kushtet lidhur me zbatimin e punimeve konform projekteve té
zbatimit dhe respektimit t€ kushteve teknike, cilésis€é s€ materialeve né pérputhje me standardet,
afatet e pérfundimit t¢ punimeve etj.

Mbikéqyrja e punimeve dhe kolaudimi

Mbikéqyrja e punimeve kryhet mbéshtetur né udhézimin nr.3, daté 15.02.2001 té Késhillit
t& Ministrave “Pér mbikéqyrjen dhe kolaudimin e punimeve t€ ndértimit”, népérmjet njé personi/
persona fiziké ose juridiké, t€ pajisur me licencat pérkatése t€ jashtme ose nga personeli i investitorit
té ngarkuar pér mbikéqyrjen e realizimit faktik t€ punimeve né sasi e cilési sipas kushteve respektive
té projektimit, zbatimit dhe t€ kontratés t€ punimeve, si dhe pér miratimin e dokumentacionit
themelor, si:

- Situacione punimesh, prova té pjesshme té€ veprés e deri né kolaudimin pérfundimtar.

Situacionet e paraqgitura nga sipérmarrési i punimeve né faza t€ ndryshme t€ punimeve, si
dhe ato pérfundimtare kontrollohen dhe miratohen nga mbikéqyrési i punimeve. Situacioni éshté
dokumenti me réndési q€ pasqyron punén e kryer né fakt, por t€ parashikuar né projektpreventiv.
Kur situacioni paraqitet me ndryshime nga preventivi (t€ diktuara gjat€ procesit té zbatimit), krahas
situacionit kérkohet té jet€ edhe dokumenti i pranimit t€ kétij ndryshimi nga projektuesi dhe
investitori.

Né pérfundim t€ kolaudimit t€ veprés, mbikéqyrési i punimeve, bazuar né kontratén dhe té
gjithé dokumentacionet e tjera, pércakton vlerén pérfundimtare té investimit té realizuar. Kjo vleré i
béhet e ditur sipérmarrésit dhe njoftohet investitori pér vlerén pérfundimtare t€ detyrueshme pér té
paguar.

IV. Dokumentacioni i nevojshém shoqérues sipas procedurave pér realizimin e investimit

Nr. Emértimi i dokumentit Neénshkruesit
1. Projektet e zbatimit: Projektuesi
- Kontrata investitor-projektues dhe vlefta e bérjes s€ Investitor-projektues
projektit;
- Preventivat e punimeve. Projektuesi
2. Lista e furnizimit me pajisje, makineri dhe materiale Projektuesi
teknologjike, s€ bashku me specifikimet teknike:
- Kontratat e furnizimit sipas pérkatésis¢; Investitor-furnizues
- Faturat (Proforma invoice); Furnizues/prodhuesi
- Lista e paketimit (Packing List); Prodhuesi
- Certifikaté e origjinés (Certeficate of origine); Prodhues /dogana
- Fatura tatimore (pér blerjet né vend); Furnizuesi/prodhuesi
- Dokumentet e eksportit (pér riparimet qé kryhen jashté Investiotori/ dogana
vendit);
3. Kontrata pér kryerjen e punimeve Investitor-sipérmarrés
4. Kontrata pér mbikéqyrjen e punimeve Investitor-mbikéqyrés
5. Kontrata pér kolaudimin e punimeve sipas pérkatésisé sé¢ Investitor-kolaudator
punimeve
6. Procesverbal i kolaudimit t€ punimeve 1. Kolaudator-
2.Sipérmarrés-
3. Mbikéqyrés
Projektues -investitor
7. Situacionet pérfundimtare t€ punimeve Sipérmarrés -mbikéqyrés
8. Faturat e likuidimit t€ punimeve (sipas pérkatésis€) Investitor




V. Dispozita té fundit

Amendamente t¢ udhézuesit metodik

Ky udhézues metodik éshté objekt rishikimi dhe ndryshimi me vendim t€ Bordit té
Komisioneréve.

Hyrja né fuqi

Ky udhézues metodik hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

VENDIM
Nr. 9, daté 8.12.2005

PER MIRATIMIN E TARIFAVE TE LARGIMIT TE UJERAVE TE NDOTURA
SHA UJESJELLES-KANALIZIME KORCE

Enti Rregullator i Sektorit t€ Furnizimit me Ujé dhe i Largimit e Pérpunimit té Ujérave té
ndotura, i miraton:

Emri i subjektit: sh.a. ujésjellés-kanalizime Korgcg.

Zona nén juridiksion: Qyteti i Korgés me 75 mijé banoré.

Tarifa e largimit t€ ujérave t€ ndotura, si mé poshté:

Pér ujérat e pérdorura:

Konsumatori familjar: 11.4 leké /m’
Institucionet buxhetore: 20.4 leké/m’
Privatét etj: 26 leké/m’
Ky vendim hyn né fuqi mé 1.1.2006 dhe éshté i vlefshém deri né miratimin e tarifave té
reja.
KRYETARI
Vladimir Meksi

KERKESE

Shtetasi Pandeli Kosta, i datélindjes 1969 dhe banues né Gjirokastér, i pérfagésuar nga
avokat Arjan Sotiri kérkon t€ shpallet i zhdukur babai i tij Petro Pano Kosta, i datélindjes
17.1.1936.

KERKUES
Pandeli Kosta



Fletorja Zyrtare gjendet:

- duke u abonuar prané njésive postare t€ qyteteve ose

- prané Qendrés s¢ Publikimeve Zyrtare; né adresén:

Bulevardi Zhan d'Ark, prapa ish-ekspozités "Shqipéria Sot", Tel: 042 555 63; 267 468
www.legjislacionishqiptar.gov.al ose www.qpz.gov.al

Prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare mund té gjeni:

REGJISTRAT E NOTERISE SIPAS FORMATIT TE MIRATUAR
NGA MINISTRIA E DREJTESISE 2005

1. REGJISTRI I PERGJITHSHEM I AKTEVE DHE I VEPRIMEVE NOTERIALE 1500
2. INDEKSI ALFABETIK 1200
3.  REGIJISTRI I DEPOZITIMIT TE PARAVE OSE VLERAVE TE TJERA 1000
4. REGIJISTRII TESTAMENTEVE 1000

PERMBLEDHJE LEGJISLACIONI

1. PER PROKURIMIN PUBLIK .....oooiiieieeee oo 1500

2. PER NEPUNESIN CIVIL (BOtim, 2005) ......veeeeeeeeeeeeeee e 600

3.  PER SISTEMIN E DREJTESISE (Véllim I-r&, Véllim i II-t&¢, Botim 2005)................ 1500

4. PER TAKSAT DHE TATIMET ... o ooee oo 1500

1. TREGUESI KRONOLOGIIK I LEGJISLACIONIT SHQIPTAR 1990-Korrik 2004 .... 1500

2. TREGUESI TEMATIK I LEGJISLACIONIT SHQIPTAR 1990-Korrik 2004............. 2000
BOTIME Tk REJA

1. PERMBLEDHIJE LEGJISLACIONI PER SISTEMIN E DREJTESISE (Véllim i II-t&) 1500
2.  KODI DOGANOR 1000
3. KODI DETAR 1000

Doli nga shtypi mé 21.12.2005

| Tirazhi: 4300 copé | Formati: 60x88/8 |

Shtypshkronja “Mésonjétorja”
Tirané, 2005

Cmimi: 150 leké



